
Leveringsomfang:
1 x MyBabyLight LED-natlygte, 1 x brugsanvisning
Tekniske data:
• 2 × AA (medfølger ikke)
• Nominel effekt: 0,01 W
• Nominel spænding: 3 V
• Lyskildetype: 1 LED (ikke udskiftelig)
• Beskyttelsesklasse: IP40
• Lysfarve: hvid (ca. 5500 K)
Generelle sikkerhedsanvisninger: Denne artikel er ikke et legetøj! 
Brug kun artiklen til det tiltænkte formål. Hvis der er tegn på fejl, må 
den ikke længere anvendes. Ved længere tids ikke-brug skal 
batterierne fjernes. Disse sikkerhedsanvisninger skal overholdes! 
Manglende overholdelse medfører bortfald af enhver garanti. Ved 
forkert brug og deraf følgende skader – både på ting og personer – 
bortfalder ethvert erstatningsansvar. Opbevar altid denne 
brugsanvisning, så du kan slå den op senere! Den skal følge med, 
hvis produktet gives videre til tredjepart. Reparationer må kun 
udføres af autoriseret fagpersonale. Lyskilden i denne lampe kan 
ikke udskiftes; når lyskilden har nået slutningen af sin levetid, skal 
hele lampen udskiftes.
Sikkerhedsanvisninger ved installation: Fjern alt 
emballagemateriale og ikke-anvendte dele, inden produktet bruges 
første gang, så barnet ikke kan komme til skade eller sluge noget. 
Kontrollér enheden for synlige skader før hver brug. Hvis der 
konstateres skade, må enheden ikke anvendes.
Kvælningsfare! Opbevar batterier uden for børns rækkevidde.
Ibrugtagning: Skru batterirummet op, indsæt 2 AA-batterier, og luk 
det igen. (Fig. 1) Én-knaps betjening: tryk på knappen for at tænde 
og slukke. (Fig. 2)
Bemærk: Forskellige batterityper eller nye og brugte batterier må 
ikke anvendes sammen. Batterier skal indsættes med korrekt 
polaritet. Tomme batterier skal fjernes fra enheden.
Rengøring og vedligeholdelse: Tør enheden af med en tør klud. 
Enheden må ikke nedsænkes i vand eller andre væsker!

Miljøbeskyttelseshenvisninger: Batterier/akkumulatorer og 
elektroniske affaldsprodukter er råstoffer og må ikke smides i 
husholdningsaffaldet. De skal afleveres på en indsamlingsplads for 
batterier/akkumulatorer og elektriske apparater. Forbrugere er 
lovmæssigt forpligtet til at bortskaffe batterier/akkumulatorer og 
elektriske apparater korrekt.
Ved genbrug, materialegenvinding eller andre former for 
nyttiggørelse af batterier/akkumulatorer og elektriske apparater 
bidrager du væsentligt til at beskytte miljøet. I butikker, der sælger 
batterier, i postordrelagre samt på indsamlingssteder findes gratis 
indsamlingsbeholdere til batterier/akkumulatorer. For bortskaffelse 
af et gammelt apparat kan du spørge din kommune om den 
ansvarlige indsamlingsplads. Symbolet ved siden af angiver pligten 
til korrekt bortskaffelse.

Leveringsomfang:
1 x MyBabyLight LED-nattlys, 1 x bruksanvisning
Tekniske data:
• 2 × AA (følger ikke med)
• Nominell effekt: 0,01 W
• Nominell spenning: 3 V
• Lyskildetype: 1 LED (ikke utskiftbar)
• Beskyttelsesklasse: IP40
• Lysfarge: hvit (ca. 5500 K)
Generelle sikkerhetsanvisninger:
Dette produktet er ikke et leketøy! Bruk kun produktet til det 
tiltenkte formålet. Hvis det er tegn på feil, må det ikke brukes 
videre. Ved lengre tids ikke-bruk skal batteriene tas ut. Disse 
sikkerhetsanvisningene må følges! Manglende overholdelse 
medfører bortfall av enhver garanti. Ved feil bruk og påfølgende 
skader – både på ting og personer – bortfaller ethvert 
erstatningsansvar. Oppbevar alltid denne bruksanvisningen for 
senere oppslag! Den skal følge med dersom produktet gis videre til 
tredjepart. Reparasjoner må kun utføres av autorisert fagpersonell. 
Lyskilden i denne lampen kan ikke skiftes; når lyskilden har nådd 
slutten av sin levetid, må hele lampen byttes ut.
Sikkerhetsanvisninger ved installasjon:
Fjern alt emballasjemateriale og ubrukte deler før produktet tas i 
bruk for første gang, slik at barnet ikke kan skade seg eller svelge 
noe. Kontroller enheten for synlige skader før hver bruk. Dersom 
det oppdages skade, må enheten ikke brukes.
Kvelningsfare! Oppbevar batterier utenfor barns rekkevidde.
Igangsetting: Skru opp batterirommet, sett inn 2 AA-batterier og 
lukk det igjen. (Fig. 1) Én-knapps betjening: trykk på knappen for å 
slå på og av. (Fig. 2)
Merk: Ulike batterityper eller nye og brukte batterier må ikke 
brukes sammen. Batterier må settes inn med riktig polaritet. 
Tomme batterier må fjernes fra enheten.
Rengjøring og vedlikehold:
Tørk av enheten med en tørr klut. Enheten må ikke senkes ned i 
vann eller andre væsker!

Miljøvern: Batterier/akkumulatorer og elektronisk avfall er 
råmaterialer og skal ikke kastes i husholdningsavfallet. De skal 
leveres til et innsamlingssted for batterier/akkumulatorer og 
elektriske apparater. Forbrukere er lovpålagt å levere inn 
batterier/akkumulatorer og elektrisk avfall på forsvarlig måte.
Ved gjenbruk, materialgjenvinning eller andre former for 
gjenvinning av batterier/akkumulatorer og elektriske apparater 
bidrar du vesentlig til å beskytte miljøet. I butikker som selger 
batterier, på postordrelager og på innsamlingsplasser finnes gratis 
innsamlingsbeholdere for batterier/akkumulatorer. For kassering av 
et gammelt apparat kan du kontakte kommunen for informasjon 
om riktig innsamlingssted. Symbolet ved siden av viser plikten til 
korrekt avhending.

Leveransomfattning:
1 x MyBabyLight LED-nattlampa, 1 x bruksanvisning
Tekniska data:
• 2 × AA (ingår ej)
• Nominell effekt: 0,01 W
• Nominell spänning: 3 V
• Ljuskälltyp: 1 LED (ej utbytbar)
• Skyddsklass: IP40
• Ljurfärg: vit (ca 5500 K)
Allmänna säkerhetsanvisningar:
Denna produkt är inte en leksak! Använd endast produkten för 
avsett ändamål. Om det finns tecken på fel får den inte användas 
vidare. Vid längre tids icke-användning ska batterierna tas ut. Dessa 
säkerhetsanvisningar måste följas! Underlåtenhet att följa dem 
medför att all garanti upphör. Vid felaktig användning och därav 
följande skador – både på saker och personer – upphör allt ansvar 
för ersättning.
Förvara alltid denna bruksanvisning för framtida referens! Den ska 
följa med om produkten ges vidare till tredje part. Reparationer får 
endast utföras av auktoriserad fackpersonal. Ljuskällan i denna 
lampa kan inte bytas; när ljuskällan har nått slutet av sin livslängd 
ska hela lampan bytas ut.
Säkerhetsanvisningar vid installation:
Avlägsna allt emballagematerial och oanvända delar innan 
produkten används första gången, så att barnet inte kan skada sig 
eller svälja något. Kontrollera enheten för synliga skador före varje 
användning. Om skador upptäcks får enheten inte användas.
Kvävningsrisk! Förvara batterier utom räckhåll för barn.
Ibruktagning: Skruva upp batterifacket, sätt i 2 AA-batterier och 
stäng det igen. (Fig. 1) Enkelknappsstyrning: tryck på knappen för 
att tända och släcka. (Fig. 2)
Observera: Olika batterityper eller nya och använda batterier får 
inte användas tillsammans. Batterier måste sättas i med rätt 
polaritet. Utslitna batterier måste tas ur enheten.
Rengöring och underhåll: Torka av enheten med en torr trasa. 
Enheten får inte sänkas ner i vatten eller andra vätskor!

Miljöskydd: Batterier/ackumulatorer och elektroniskt avfall är 
råmaterial och får inte kastas i hushållssoporna. De ska lämnas till 
en insamlingsplats för batterier/ackumulatorer och elektriska 
apparater. Konsumenter är enligt lag skyldiga att lämna in 
batterier/ackumulatorer och elektriskt avfall på rätt sätt. Genom 
återanvändning, materialåtervinning eller andra former av 
återvinning av batterier/ackumulatorer och elektriska apparater 
bidrar du i hög grad till att skydda miljön. I butiker som säljer 
batterier, på postorderlager och på insamlingsplatser finns gratis 
insamlingskärl för batterier/ackumulatorer. För att kassera en 
gammal apparat kan du kontakta din kommun för information om 
rätt insamlingsplats. Symbolen bredvid anger skyldigheten till 
korrekt avfallshantering.
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